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&BioBVB

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento — MAPA sob n°® 39917

COMPOSIGAO:
Beauveria bassiana, Isolado IBCB 66 (Minimo de 1 X 10° UFC/Q) ......cccocvevvveviiieiereiieerenenas 300 g/kg (30,0%)
OULIOS INGIEAIENTES ....ceeieiceeiieeee ettt ettt e b et b e s be b e bessesbesbessesseseeseeseesen oe 610 g/kg (70,00%)

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Inseticida/ Acaricida microbiolégico de contato.

TIPO DE FORMULAGAO: P6 Molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO:

Vital Brasil Chemical Ind. e Com. Prod. Quimicos SA

Av. Padre César Luzio, 751 — Distrito Industrial Il, Barretos — SP, CEP: 14781-162
Tel. (017) 3043.5483 C.N.P.J.: 09 258.268/0001-00

Numero de registro do estabelecimento/Estado Cadastro: CDA/SP n° 1230

FABRICANTE / FORMULADOR:

Vital Brasil Chemical Ind. e Com. Prod. Quimicos SA

Av. Padre César Luzio, 751 — Distrito Industrial I, Barretos — SP, CEP: 14781-162 Tel.
(017) 3321-1408 C.N.P.J.: 09 258.268/0001-00

Numero de registro do estabelecimento/Estado Cadastro: CDA/SP n° 1230

Toyobo do Brasil Produtos Bioldgicos LTDA.

R. Padre Bento, 858, Galpao A, Bairro Distrito Industrial II-Salto/SP. CEP:13326-400
Tel. (011) 4602-8100- C.N.P.J.: 31.359.178/0001-57

Numero de registro do estabelecimento/Estado Cadastro: CDA/SP n° 4128

No. do lote ou partida
Data de fabricagdo] VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento

ARMAZENAR EM TEMPERATURA AMBIENTE DE 20° A 25° OU REFRIGERADO A 5°

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA. PRODUTO DISPENSADO DE
RECEITUARIO AGRONOMICO.
Indicagdes e restricdes de uso: Vide bula e receita. Restricdes Estaduais, do Distrito Federal e Municipais:
Vide bula.
Produto registrado para o controle de mosca-branca raca B (Bemisia tabaci), acaro rajado (Tetranychus
urticae), moleque da bananeira (Cosmopolitas sordidus), cigarrinha do milho (Dalbulus maidis), gorgulho-
dacana ou bicho da cana-de-agucar (Sphenophorus levis) e Broca-do-café (Hypothenemus hampei), em
todas as culturas com ocorréncia do alvo bioldgico.
Industria Brasileira

ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA - Categoria 5 - Produto Improvavel de Causar Dano Agudo
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL - Classe IV- Pouco Perigoso ao
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Meio Ambiente

INSTRUGOES DE USO: BioBVB, inseticida e acaricida microbioldgico, indicado para o controle de Bemisia
tabaci raga B (mosca-branca), Cosmopolitas sordidus (moleque da bananeira), Tetranychus urticae (acaro
rajado), Dalbulus maidis (cigarrinha do milho) e Sphenophorus levis (gorgulho-da-cana ou bicudo da cana-
de-agucar) e (Hypothenemus hampei) Broca-do-café.

PRAGAS E DOSES DE APLICACAO

Alvo Biolégico Dose Dose Volume de Nume Numero, Epoca e
Ingrediente Produto Calda ro de intervalo  de
Ativo Comercial Aplica Aplicagoes.
(g/ha) coes
Aplicagdo deve ser
realizada com
umidade relativa
Bemisia tabaci acima de 70%.
raga B| 0,75x 10 750 200 a 1000** 4 Reaplicar em
(mosca- conidios/ha intervalo de 14 dias, e
branca) ndao devem  ser
efetuadas mais que 4
aplicagbes por safra
da cultura.
A aplicagao dever ser
realizada: 100 iscas
Cosmopolitas 5000 do tipo “telha” /ha; 50
sordidus 5x 10" 500 a 800 3 mL de pasta
(moleque da conidios/ha fungicalisca; 1 x 10°
bananeira) esporos/mL  de
pasta.
A aplicacdo deve ser
realizada em baixas
infestacbes da praga,
Tetranychus 1x10" com umidade relativa
urticae (acaro | conidios/100L 1000 200 a 2000** 6 elevada, em seis
rajado) de calda pulverizagdes a cada
3 a 4 dias, com o jato
dirigido para a face
inferior das folhas.
Dalbulus 150 a 200 Realizar mais
maidis 8 x 1012 8000 de uma
(cigarrinhado | conidios/ha aplicagéo.
milho)
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Sphenophorus
levis
(gorgulho-da-
cana ou
bicudo da cana-
de- agucar).

7,2x 1012
conidios/ha

7200

200

Aplicando-se 70% da
calda no corte da
soqueira (jato
dirigido) e 30% sobre
as plantas, com bico
leque. Umidade
relativa acima de
46%. Unica aplicagdo
apés 1 més da
colheita da cultura,
apds constatada a
presenca de adultos
da praga na area.

Broca-do-café
(Hypothenemus
hampei)

2,5x1012a 1,0
x 1013
conidios***

2500 a
4500

Realizar trés
pulverizagbes com
intervalo de 25 a 30
dias entre elas: a
primeira deve ser
direcionada a "saia"

do cafeeiro; as
demais devem ser
em planta inteira,
com boa cobertura
dos frutos.

*Produto com eficiéncia agrondmica comprovada em todas as culturas na qual ocorram.

** O volume de calda sera indicado de acordo com a cultura na qual a praga ocorre.

MODO/ EQUIPAMENTO DE APLICAGAO

- Mosca-branca (Bemisia tabaci Raga B): Diluir o produto em agua, filtrar e aplicar sobre as culturas com
pulverizador. As aplica¢des deveréo ser feitas visando a face inferior das folhas onde se encontram as pragas.
A aplicagcédo deve ser realizada, através de pulverizadores de barra, com umidade relativa acima de 70%.
Evitar exposigao a raios ultravioletas e a temperatura elevada.

- Moleque da Bananeira (Cosmopolites sordidus): Diluir o produto em agua formando uma pasta
homogénea. Aplicar a pasta sobre toda a superficie de iscas-atrativas (tipo telha ou queijo). Distribuir na base
das plantas 100 iscas/ha, mantendo-as com a superficie tratada voltada para o solo. Substituir as iscas em
intervalos de 15 dias, observando o limite maximo de 3 aplicagdes.

- Acaro Rajado (Tetranychus urticae): Diluir o produto em agua, filtrar e aplicar sobre as culturas com
pulverizadores de barra com umidade relativa acima de 70%. Evitar exposicdo e raios ultravioletas e
temperaturas de 27°C ou presenga de ventos fortes. Devido ao habito do acaro, pulverizar de baixo para cima,
com jato dirigido para a face inferior das folhas, imediatamente apdés o surgimento da praga, em 6
pulverizagdes a cada 3 a 4 dias.

- Cigarrinha do milho (Dalbulus maidis): Diluir o produto em agua, filtrar e aplicar sobre as culturas com
equipamentos terrestres (pulverizador costal ou tratorizado), com umidade relativa acima de 70%. Evitar
exposi¢ao e raios ultravioletas e temperaturas de 27°C ou presencga de ventos fortes. O produto deve ser
aplicado diretamente sobre a praga alvo.

- Gorgulho-da-cana ou bicudo da cana-de-acgucar (Sphenophorus levis): Aplicando-se 70% da calda no corte
da soqueira (jato dirigido) e 30% sobre as plantas, com bico leque. Umidade relativa acima de 46%. Unica
aplicacdo ap6s 1 més da colheita da cultura, apos constatada a presencga de adultos da praga na area.

- Broca do Café (Hypothenemus hampei): Em todas as culturas com ocorréncia do alvo biolégico. Eficiéncia
agronémica comprovada para a cultura do café (Coffea arabica, Coffea canephora). Iniciar as aplicagbes
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quando o resultado do monitoramento indicar nivel de infestagédo entre 1 e 3,5% nos "focos" ou na area toda.
Realizar trés pulverizagdes com intervalo de 25 a 30 dias entre elas: a primeira deve ser direcionada a "saia"
do cafeeiro; as demais devem ser em planta inteira, com boa cobertura dos frutos. Aplicar no final da tarde
com umidade relativa acima de 60% ou a noite; em dias nublados, com temperatura amena e umidade relativa
acima de 70%, pode ser aplicado em qualquer horario. Em caso de ocorréncia de chuva logo apds a
pulverizagdo, é necessario reaplicar o produto. . Continuar com o monitoramento, mesmo depois da terceira
aplicagao; se os resultados indicarem que o nivel maximo de infestagao foi atingido, aplicar novamente. Para
a escolha da dose, o nimero de plantas por hectare deve ser levado em consideracgao; se o nivel de infestagédo
estiver em 3,5%, utilizar a maior dose indicada na faixa.

Preparo da calda: Fazer uma pré-calda em um balde de 5 litros com agua. Colocar no tanque pulverizador
devidamente limpo para que residuos de inseticidas, herbicidas e fungicidas nao inviabilizem o produto. Essa
limpeza deve ser feita com agua limpa e sabao neutro, longe de rios e nascentes. Completar o tanque com
agua.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Intervalo de seguranga néo determinado devido a caracteristica microbiolégica do ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
4 horas ou até a secagem completa da calda. Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os
Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITAGOES DE USO:

Recomenda-se aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente no inicio da manha ou final da tarde,
ou ainda no inicio da noite, escolhendo os locais com alta populagdo do inseto. Ndo aplicar sob vento forte.
Nessas condi¢des a exposi¢ao dos conidios (esporos) do fungo a radiagdo UV do sol € menor, propiciando a
manutencdo da viabilidade do fungo. O produto ndo ¢é fitotéxico quando aplicado nas doses
recomendadas.Para beneficiar a atuacdo do produto BioBVB, protegendo o indculo dos fatores climaticos e
melhorando as condi¢gées microclimaticas, recomendam-se as seguintes praticas:

- Usar a calda no mesmo dia do preparo. Nao aplicar logo apds a irrigagao e nao irrigar a cultura logo apés a
aplicagao do produto;

- Apos a aplicagao, evitar a limpeza mecanica ou quimica do piquete, pois essas praticas podem diminuir a
quantidade de inoculo;

- Conservar o produto em geladeira ou lugar fresco e arejado. Nunca deixar o produto exposto ao sol;

- Lavar bem o pulverizador antes de usa-lo, ou usar um novo, sem residuos de agroquimicos;

-Nao aplicar em periodo de chuvas intensas;

- Evitar aplicagdo em condicdo de temperatura acima de 27°C ou na presencga de ventos fortes (velocidade
acima de 10Km/hora), bem como a umidade relativa do ar abaixo de 70%;

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS: VIDE
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS: VIDE DADOS
RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:
A resisténcia de pragas a agrotdxicos ou qualquer outro agente de controle pode tonar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.
O inseticida BioBVB e seu uso repetido ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de
desenvolvimento de populagdes resistentes em algumas culturas.
Para manter a eficacia e longevidade do BioBVB como uma ferramenta Util de manejo de pragas agricolas,
€ necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolugdo da
resisténcia:
Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:
* Rotacionar produtos com mecanismo de acao distinto do BioBVB. Sempre rotacionar com produtos
de mecanismo de acao efetivos para a praga alvo.
» Aplicagbes sucessivas de BioBVB podem ser feitas desde que o periodo residual total do “intervalo
de aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragéo da praga-alvo.
»  Seguir as recomendagdes de bula quanto ao nimero maximo de aplicagdes permitidas.
* Respeitar o intervalo de aplicagao para a reutilizagdo do BioBVB ou outros produtos quando for
necessario;
» Sempre que possivel, realizar as aplicagbes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;
» Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacdo de
culturas, controle bioldgico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;
« Utilizar as recomendacgdes e da modalidade de aplicagao de acordo com a bula do produto;
* Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagao técnica na aplicagédo de inseticidas;
* Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e 4caros devem ser encaminhados para
o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento
(www.agricultura.gov.br).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado de pragas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle, como o controle cultural, controle biolégico (predadores e parasitdides),
controle microbiano, controle por comportamento, uso de variedades resistentes e controle quimico, sempre
alternando produtos de diferentes grupos quimicos com mecanismo de agao distinto.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

|ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA COM ATENCAO AS INSTRUGOES DA BULA

"PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO";
"PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO".
INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO
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DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO, CONSIDERANDO QUE HA RELATOS DE
CASOS CLINICOS DE INFECGAO FUNGICA POR Beauveria bassiana isolado IBCB 66 NESTA
CONDIGAO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS
OLHOS PESSOAS QUE TENHAM SIDO SUBMETIDAS A CIRURGIAS OCULARES COMO
TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS
SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO. PRODUTO POTENCIALMENTE
SENSIBILIZANTE

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e a aplicagédo do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados. -
Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificagéo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criagédo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e de animais.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, mascara com filtros, touca arabe e luvas;

- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relagdo a forma
de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize Equipamento de Protegao Individual (EPI): macacéao de algodao impermeavel com mangas compridas
passando por cima do punho e das luvas e as pernas das calgas por cima das botas de “borracha”, botas
de borracha, avental impermeavel, mascara, 6culos de seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila; -
Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar disperséo de poeira.”

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a ultima aplicagado e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa néo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climaticas para cada regiao.

- Verifique a diregao do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize Equipamento de Protecéo Individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas de borracha;
botas de borracha, avental impermeavel; mascara, touca arabe, 6culos de seguranga com protecao lateral
e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS APLICAGAO DO PRODUTO:
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- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até
o final do periodo de reentrada.

- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegcdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegcdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa n&o autorizada entrem em areas tratadas logo apos
a aplicagao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a ultima aplicagado e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.

Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apos cada aplicacdo do produto faga a manutencgdo e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Prote¢do Individual (EPI): macacdo de algodao
impermeavel com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os Equipamentos de Protegao Individual (EPIs) recomendadas devem ser retirados na seguinte ordem:

touca arabe, 6culos, avental, botas, macacao, luvas e mascaras.

- Amanutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

H303 Pode ser nocivo se ingerido.

H313 Pode ser nocivo em contato com a pele.

H333 Pode ser nocivo se inalado.

P103 Leia o rétulo antes de utilizar o produto.

P264 Lavar as maos cuidadosamente apds manuseio.

P270 Nao coma, beba ou fume durante a utilizacdo deste produto.

P260 Nao inale as névoas/vapores/aerossois.

P273 Evite liberagdo para o meio ambiente.

P280 Usar luvas de protegao/roupas de protegéo/protegao ocular e protegao facial.
P284 Use equipamento de protegao respiratoria.

P501 Descarte o contetdo / recipiente em local adequado ao descarte conforme legislagéo federal, estadual e
municipal.

ATENCAO

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de
lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro.
Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve apessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagao usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
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RISCOS ASSOCIADOS AO CONTATO COM O PRODUTO BioBVB (Beauveria bassiana)

INFORMAGOES MEDICAS
Grupo Quimico Produto microbiolégico — Beauveria bassiana IBCB 66

Classe toxicolégica | Categoria 5 — Produto Improvavel de Causar Dano Agudo

Vias de exposi¢cdo | Oral, inalatéria, dérmica e ocular. Beauveria bassiana € um fungo facilmente
encontrado na natureza, em especial no solo.

Mecanismo de Nao é esperado nenhum efeito toxigénico causado pela exposi¢do ao Beauveria
toxicidade bassiana. Este fungo € utilizado na agricultura em todo o mundo ha mais de cem
anos com rarissimos relatos de casos clinicos confirmados. Entretanto, como
qualquer outro microrganismo, Beauveria bassiana possui potencial de agado como
patdgeno oportunista.

Sintomas e sinais No teste de Irritagdo/Corroséo ocular ndo apresentou nenhuma alteragao em cérnea

clinicos e conjuntiva.
Nao sensibilizante dérmico.

Diagndstico O diagnéstico pode ser feito com o isolamento e identificagdo macroscoépica ou por
técnicas de biologia celular.

Tratamento O tratamento para o caso de infecgdo fungica deve ser feito com antimicoéticos
sistémicos conforme definido em protocolos clinicos especificos para infecgdo
fungica.

Contra indicagdes | Aindugao de vomito é contraindicada em razao do risco de aspiragao.

ATENCAO Para notificar o caso e obter informagbes especializadas sobre diagndstico e

tratamento, ligue para o Disque- Intoxicagao: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicologica
(RENACIAT/ANVISA/MS)
As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doengas e
Agravos de Notificagdo Compulsaria.
Notifigue o caso no Sistema de Informagéo de Agravos de Notificagao
(SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)
Telefone de emergéncia da empresa: (017) 3321 - 1408

EFEITOS AGUDOS (RESULTANTES DE ENSAIOS COM ANIMAIS) — produto formulado com Beauveria
bassiana, isolado IBCB 66 e arroz:

Efeitos Agudos:

- Toxicidade/ Patogenicidade Oral Aguda: Nao téxico, nao patogénico e ndo infectivo.

- Toxicidade/ Patogenicidade Pulmonar Aguda: N&o téxico, ndo patogénico e nao infectivo. - DLsg
cutanea: em ratos, é superior a 4000 mg/kg.

- Sensibilizagao cutanea: Classificado como ndo sensibilizante dérmico em estudo realizado em cobaias.

- lrritagao dérmica: a exposigao de coelhos ndo causou nenhuma reagio dérmica.

- lrritagdo ocular: em coelhos albinos, este produto ndo causou opacidade cérnea, mas produziu leve
irritacdo leve das conjuntivas, revertida em até 72h. Nao foram observadas alteragdes na coérnea ou na iris.
A irritagao ocular verificada foi atribuida a forma de processamento do arroz presente na formulagao e nao
especificamente ao AMC.

- Toxicidade/ Patogenicidade Intraperitoneal Aguda: Classificado como néo téxico, ndo patogénico e nao
infectante.

- Efeitos crénicos: De acordo com a legislagdo vigente, ndo foram realizados teste a longo prazo com
mamiferos (exposi¢cédo crbnica). Ndo sdo conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade do fungo em
humanos. Por se tratar de um agrotoxico microbiano deve ser considerado o risco biolégico inerente ao
mesmo.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE
PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO
MEIO AMBIENTE:
- Este produto é:
- Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).
- Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).
- Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III).
- Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

< |1

- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamento.

- Apliqgue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d'agua. Evite a contaminacéo da agua.

- Adestinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminag¢ao do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- Aconstrucéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre recipientes disponiveis, para envolver embalagens rompidas.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢cdes da NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe a legislagao estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES AMBIENTAIS:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Utilize Equipamentos de Protegéo Individual — EPI (macacdao impermeavel, luvas e botas de
borracha, éculos protetores e mascara com filtro).

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Vital Brasil Chemical Ind. e Com. Prod.
Quim. SA. Telefone de Emergéncia: (017) 3321-1408.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, ou de CO., ficando a favor do
vento para evitar intoxicacéo.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

- LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.
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Triplice Lavagem (Lavagem Manual)

- Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apés o
seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 2 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagens sob pressao seguir 0s seguintes

procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcionar o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador; - Inutilize a embalagem
plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes

procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizagédo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posigao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador; - Inutilize a
embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apo6s a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressado, esta embalagem deve ser
armazenada com tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, & obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, a devolugao devera ocorrer até o
fim do seu prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo
de um ano apés a devolugao da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL.
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ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagem Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera
ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, pelo
usuario ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, a devolugao devera ocorrer até o
fim do seu prazo de validade, sera facultada a devolugao de embalagem em até 6 meses apds o
termino do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizacao, pelo prazo minimo
de um ano apos a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido
no Canais de Distribui¢ao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdrio a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéao do solo, da agua e do ar prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.
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PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO
Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinacgao final.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL

Observe as restricbes e/ou disposicbes constantes na legislacdo estadual e/ou municipal
concernentes as atividades agricolas.
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